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NEBEZPECI!
Nedodrzeni tohoto navodu k pouziti:
A e muZe dojit k tézkym poranénim a smrti,
¢ mohou vzniknout Skody na pfistroji a Zivotnim
prostredi.

- Prectéte si peclivé tento navod k pouZiti jesté
predtim, nez uvedete pfistroj do provozu.

- Dodrzujte pokyny a pravidla chovani, ktera jsou
nutna pro bezpecny provoz pristroje.

- Dejte navod k pouziti a dalSi informace vyrobce k
dispozici pracovnikiim na pracovisti.

- Pokud pfistroj prodate nebo predate dale, nezapo-
merite predat také tento navod k pouZziti.

Autorskeé pravo / copyright
Autorské pravo zUlstava spole¢nosti JK-Holding GmbH.

Obsah nesmi byt jako celek ani po ¢astech rozmnozovan, rozSifovan a
za Ucelem hospodarské soutéZe nepovolené zhodnocovan ¢i sdélovan
dalSim osobam.

Technické zmény tykajici se zobrazeni a dajl v tomto navodu na pou-
Ziti jsou vyhrazeny!
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Bezpecnostni pokyny a varovani

1 Bezpec€nostni pokyny a varovani

Pro zajiSténi bezpe¢ného provozu pfistroje je nezbytné peclivé si pre-
Cist a fidit se nasledujicimi bezpeénostnimi pokyny a upozornénimi.
Tento navod si uschovejte pro potieby budouciho pouziti.

V pfipadé nutnosti budou zde uvedené bezpecnostni pokyny doda-
te€né opakovany v jednotlivych kapitolach.

1.1 VSeobecné informace
1.1.1 Definice
Provozovatel

Majitel nebo osoba, ktera zde popsané pristroje poskytuje uzivatelim
v ramci komercéniho vyuZiti. Provozovatel je odpovédny za radny pro-
voz pristroje, stejné jako za dodrzeni interval( adrzby.

Soukromy uZzivatel

Majitel nebo osoba, ktera zde popsané pristroje nepouziva ke komeré-
nim, ale k soukromym Gc¢ellim a soukromé poskytuje dalSim uZivate-
IGm. Soukromy uzivatel je odpovédny za radny provoz pfistroje, stejné
jako za dodrZeni intervall udrzby.

UZivatel

Osoba, ktera pouziva pfistroj.

Personal

Osoby, které jsou v povéreni provozovatele odpovédné za provoz, Cis-
téni a obecnou Udrzbu a instruuji uZivatele o obsluze pfistroje.

Odbornik pro elektricka zafizeni

Osoba s vhodnym odbornym vzdélanim, znalostmi, zkuSenostmi a
znalostmi pfisluSnych ustanoveni, aby mohla rozpoznat a zabranit ne-
bezpecim zplsobenym elektfinou.

Autorizovany vySkoleny odborny personal

Odborny personél cizi firmy, ktery byl vyrobcem vySkolen a autorizo-
van pro montazni a idrzbarské prace na urcitych pfistrojich.

10/2025 1034297-00 N&vod k pouziti — 5/56



Bezpecnostni pokyny a varovani

1.1.2

Vysvétleni symboli

V tomto navodu k pouZiti jsou pouzivany nasledujici druhy bezpec-
nostnich pokynu:

NEBEZPECI!

Druh a zdroj nebezpeéi

Tento bezpecnostni pokyn znamend, Ze hrozi bezpro-
stiedni riziko pro zdravi a Zivot.

NEBEZPECI!

Druh a zdroj nebezpeéi

Tento bezpecnostni pokyn varuje pied ohrozenim
zdravi a Zivota, zplsobenym elektfinou.

POZOR!

Druh a zdroj nebezpeéi

Tento bezpecnostni pokyn varuje pfed poSkozenim
pfistroje, materialu nebo Zivotniho prostredi.

UPOZORNENI:

Tento symbol neoznacuje Zadné bezpecnostni po-
kyny, nybrz poskytuje doplfujici informace k lepS§imu
porozuméni jednotlivych sledd.
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Bezpecnostni pokyny a varovani

1.2 Pouziti pro stanoveny ucel

Tento pfistroj slouZi k aplikaci technologie blizkého infracerveného a
cerveného svétla vZdy pro jednu osobu. Dalsi informace na toto téma
naleznete na strance 8.

Kojenci a malé déti do véku 7 let v€etné nesméji tento pristroj pouzi-
vat.

Mladez do 17 let v€etné smi pfistroj pouzivat pouze po dohodé se
zakonnym zastupcem nebo po konzultaci s Iékarem.

Pfistroj nesmi pouzivat nékteré osoby, viz kapitola '1.4.1 Systém
RedWave Pure'.

UZivatelé se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi, nedostatkem zkuSenosti a/nebo nedostate¢nymi
znalostmi nesméji pfistroj samostatné pouzivat. V pfipadé sebemen-
Sich pochybnosti je pouzivani pfistroje témito uzivateli zakazano!

Osoba odpovédna za jejich bezpe¢nost musi prostiednictvim dozoru
nebo instruktaze zajistit, Ze bude pfistroj spravné a bezpecné
pouzivan.

Jakékoli jiné pouziti neni v souladu s ur¢enym ucelem. Za Skody
vzniklé v disledku takovéhoto pouZziti nenese vyrobce odpovédnost.
Riziko nese vyhradné provozovatel nebo soukromy uzivatel.

Pouziti v souladu s ur¢enym Gcelem zahrnuje také dodrZzovani pokyn,
podminek pouziti a Udrzby predepsanych vyrobcem. Pristroj smi
opravovat pouze autorizovany a vySkoleny odborny personal, ktery je
s pfistrojem seznamen a byl poucen o nebezpecich.

1.3 Predvidatelné chybné pouziti

Nasledujici pouZiti pfistroje je vyslovné zakazano:
e Pristroj nesmi pouzivat vice osob souc¢asné. Lehatkova deska by
mohla prasknout a zpUsobit poranéni.

e Osoby s télesnou hmotnosti vys$Si nez 150 kg nesmi pfistroj pouZzi-
vat. Lehatkova deska by mohla prasknout a zpUsobit poranéni.

e Béhem pouZzivani pfistroje se v prostoru nesmi zdrZovat Zadné
dalSi osoby, zejména déti.

e Béhem pouZivani pfistroje se v prostoru nesmi zdrZovat Zadna do-
maci zvifata.
e Na vrchni dil nezavéSujte Zadné predméty, vrchni dil nezatéZujte.

e Vstupni a vystupni otvor nesmi byt zakryty, napf. ruénikem nebo
oblecenim.

e Pristroj nesmi byt zapojen do vicenasobné zasuvky, zasuvkové
liSty nebo zasuvky s prodluzovacim kabelem.

e Pristroj smi byt zapojen vyhradné do samostatné jiSténé zasuvky.
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Bezpecnostni pokyny a varovani

1.4 Bezpeénostni informace pro

system RedWave Pure

1.4.1 Systém RedWave Pure

PFistroj nesmi pouzivat nasledujici osoby:

Téhotné Zeny

Epileptici

Osoby s akutnim onemocnénim

Osoby s hore¢natym onemocnénim

Osoby s akutni zilnf trombo6zou

Osoby s xeroderma pigmentosum

Osoby uzivajici azathioprin nebo thiopuriny
Osoby trpici porfyrii / poruchami biosyntézy hemu
Osoby, které mély nebo maji rakovinu kiize

Osoby se zvySenym rizikem rakoviny kiZe (napf. pfipady rakoviny
kdze v rodiné)

Osoby s akutnim spalenim od slunce

V pripadé pochybnosti se poradte s Iékafem!

Nasledujici osoby smi pouzivat pfistroj pouze po dohodé se svym lé-
kafem:

Osoby s chronickym onemocnénim, zejména koZnim onemocné-
nim

Osoby s nemocemi, které zpUsobuji citlivost pokozky na svétlo

Osoby, které berou léky nebo rostlinné produkty, zplsobuijici citli-
vost na svétlo (napf. antibiotika, antirevmatika, antimykotika nebo
trezalku)

Osoby s onemocnénim imunitniho systému / autoimunitnim one-
mocnénim

Osoby s kolagen6zami (napf. lupus erythematodes, sklerodermie)
Osoby s rosaceou (rlizovkou)

Osoby s mikrovarixy, teleangiektazii (napf. Kuperéza, M. Osler, pa-
vouckové névy)

Osoby s nizkym krevnim tlakem, kardiovaskularnim onemocnénim
Osoby s Zilnim onemocnénim

Osoby s onkologickym onemocnénim

Osoby s Cerstvymi jizvami po operaci nebo chirurgickém zakroku
Osoby s tetovanimi nebo piercingy, které dosud nejsou zcela zho-
Jeny

V pfipadé pochybnosti o snasenlivosti i pfes zdravotni nezavadnost
nejdfive vyzkouSejte pouZiti po dobu maximalné 5 minut a sledujte re-
akce. Pokud se po 48 hodinach neobjevi Zadné nezadouci reakce, md-
Zete zacit se standardnim pouzivanim.
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Bezpecnostni pokyny a varovani

1.4.2 Dulezité pokyny

Nedoporu€ujeme pouzivat pfistroj za nasledujicich okolnosti: @
e Pokud jste v priibéhu poslednich 24 hodin pouzili kyslikovou pleto-
vou masku,
e Pokud jste v uplynulych 24 hodinach absolvovali elektronické vy-
pnuti pokozky,
e Pokud byla vaSe plet obruSovana,
e Pokud jste v uplynulych 24 hodinach dostali injekci.

Chovani pfed, béhem a po pouzivani:

e Béhem pouZivani pfistroje se v prostoru nesmi zdrZovat Zadné
dalSi osoby, zejména déti.

e (Odlozte pred aplikaci vSechny Sperky (rovnéz piercing).

e Pred aplikaci odstrarite veSkeré kosmetické pfipravky a nepouZzi-
vejte zadné opalovaci prostredky.

e Zdlvodu intenzity svétla doporuéujeme mit béhem aplikace za-
viené oci. Pro jeSté prijemnéjsi zazitek doporuc¢ujeme mimo jiné
nosit ochranné bryle.

e Dodrzujte doporucené doby aplikace.

1.4.3 Doby pouzivani

NasSe doporucena doba aplikace je 15 az 30 minut.

10/2025 1034297-00 N&vod k pouziti — 9/56



Bezpecnostni pokyny a varovani

1.5 VSeobecné bezpeénostni pokyny
a varovani
151 Povinnosti provozovatele

Jako provozovatel jste zodpovédny za zavedeni jasnych instrukci k
obsluze, CiSténi a tdrzbé a zajiSténi fadného provozu pfistroje a jeho
spravné obsluhy prostfednictvim Skoleni a instruktazi personalu
spravny provoz pfistroje podle stanoveného.

Vase provozni pokyny musi, s ohledem na narodni predpisy o bezpec¢-
nosti prace a ochrané zZivotniho prostredi-, umoznit bezpecny provoz a
obsluhu pfistroje a zohlednovat charakteristické podminky a poznatky
Vasi provozovny. V rdmci EU plati smérnice 89/391/EHS.

1.5.2 Kvalifikace personélu

Jako provozovatelé jste povinni zapracovat svij personal a instruovat

jej o platnych pravnich a bezpecnostnich predpisech. Zajistéte, aby

vas personal tomuto navodu k pouZiti porozumél a dodrzoval jej. To

plati zejména pro

e (daje uvedené v 'Pouziti v souladu s ur¢enym Gcelem' a 'Predvida-
telné nespravné pouziti'

e Bezpecnostni pokyny v kapitole 'Obsluha’

e Pokyny k obsluze

e Pokyny k ¢isténi a Gdrzbé

- Dejte navod k pouziti a dalSi informace vyrobce k dispozici pra-
covniklim na pracovisti.

- Pravidelné kontrolujte bezpe¢nou praci vaseho personalu s védo-
mim hrozicich rizik a dodrzovani provoznich navody.

- Zajistéte dodrzovani intervall ¢isténi, zejména ¢isténi po kazdém
pouziti.

- Zajistéte, aby vas personal fadné informoval zakazniky, zejména
o dobach aplikace, moZnych rizicich a obsluze pfistroje.

1.5.3 Obsah dodavky

Udaje k obsahu dodavky najdete v kapitole ,Popis* na strané 29.

10/56



Bezpecnostni pokyny a varovani

1.5.4 Transport, montaz a instalace
1060 hpay*ﬂg;ﬁ rl H OK
794hpa% 15°C 1 ) P P T
4
H 340
- 231 cm,
————T1 m\7
126 cm,
50in
2 (A A A A]A
/ PS PAP PAP FE FOR
117 cm,
461
Order No. 1031172-00A  JK-Products GmbH i @‘

Pfistroj je dodan odbornou firmou nebo je namontovan a instalovan
autorizovanym zakaznickym servisem.

Montaz

NEBEZPECI!

OhroZeni osob zasaZenim elektrickym proudem a po-

palenim!

- Elektrické pfipojeni musi odpovidat narodnim
predpistm.

- Opravy pristroje smi provadét pouze autorizovany
a vysSkoleny odborny personél.

- Pripojeni je realizovano prostrednictvim sitového
kabelu s ochrannou kontaktni zastrckou.

- Pred zahajenim jakychkoli praci odpojte zafizeni
od napéjeni.

- Pristroj smi byt pfipojen pouze k zasuvce s fadné
instalovanym ochrannym kontaktem.

- Ochrana by méla byt zajisténa proudovym chrani-
¢em (RCD) s jmenovitym zbytkovym proudem
maximalné 30 mA.

- Pred pripojenim pfistroje musi byt zajiSténo, Zze
sitfova pripojka odpovida Udajim pfipojeni pri-
stroje (viz strana 49).

- Nebezpeci pozaru v disledku prehrati! Nepouzi-
vejte vicenasobné zasuvky, zasuvkove liSty nebo
zasuvky s prodluzovacim kabelem.

10/2025
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Bezpecnostni pokyny a varovani

Vzduchotechnika

POZOR!
Prehfati v disledku poruchy cirkulace vzduchu!
Provozni poruchy jsou mozné.

- Usek pfivodu a odvodu vzduchu pfistroje neménit,
nezatarasovat nebo neomezovat jinymi predméty,
a neprovadét zadné svévolné zmény pfistroje. Vy-
robce neruci za zadné takovouto manipulaci zpd-
sobené Skody.

- Dodrzte okolni podminky (strana 12).
Umisténi

POZOR!

Slany vzduch! Zneéistény vzduch!

Poskozeni pfistroje zplsobené korozi krytu a elektric-
kych soucasti.

- Neumistujte pfistroj do prostoru bazénu.

- Neprovozuijte pfistroj na mistech s agresivnimi
okolnimi podminkami (napf. v prostredi s obsa-
hem chléru ve vzduchu).

Mize dojit k poskozeni pfistroje!

Pfi vyraznych teplotnich rozdilech mezi dopravou a

umisténim nezapinejte pfistroj bezprostfedné po in-

stalaci.

- Pockejte alespon 2 hodiny pred pFipojenim pri-
stroje k elektrickeé siti.

Okolni podminky
e Optimalni teplota okoli: mezi +15 °C a +32 °C
e Skladovaci teplota: mezi -15 °C a +60 °C

MuZze dojit k poskozeni pfistroje!
6626362 Xﬁ% Pfistroj nesmi byt provozovan ve venkovnich prostorach.
Aé‘gggg s Otevieny ohen a zapalné zdroje udrzujte z dosahu pfistroje.

Ve vyskach nad 2000 m n.m. je pro zajisténi bezporuchového provozu
nutna prestavba.

V‘F\—‘,B Pfistroj v zasadé neni vhodny k provozu v mobilnich zafizenich (napfr.
/) lodé, autobusy, viaky).

Docasny nebo trvaly provoz v sobéstacném nebo se siti nesynchron-
nim systému napajeni je mozny (jako napr. izolované sité, zalozni sys-

témy).

Pred uvedenim pfistroje do provozu prosim bezpodmineéné kontak-

tujte zakaznicky servis - viz strana 2.
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Bezpecnostni pokyny a varovani

UPOZORNENI:

V pfipadé podezieni na pozar preruste okamZité napa-
jeni, pokud je to bezpecnym zplsobem mozné.
Dodrzujte nadale zakonné a Gfedni predpisy a ustano-
veni profesnich organizaci, které zlstavaji vySe uvede-
nymi pokyny nedotceny.

i

1.5.5 Uvedeni do provozu

NEBEZPECI!
Poskozeny sitovy kabel!
Ohrozeni osob zasazenim elektrickym proudem a po-
palenim.
- Pokud je poskozeny sitovy kabel, pfistroj neuva-
déjte do provozu.

Pokud jsou sitova zastréka nebo vedeni poskozené, nesmi byt pristroj
zapojen do zasuvky a sitovy kabel musi byt nahrazen specialnim na-
pajecim kabelem, ktery Ize pofidit u vyrobce nebo jeho zadkaznického
servisu.

Objednaci €. napajeciho kabelu: viz tabulka, strana 51.

UPOZORNENIH!

o
1 V kapitole 2 a 2.2 je popsana vyména napajeciho ka-
belu.

Pfistroj je dodavan pfipraveny k zapojeni a pouZiti.

Pokud se objevi poruchy zplisobené provozem autonomniho systému
napajeni (jako napr. izolované sité, zalozni systémy), je provozovatel
odpovédny za domovni elektrickou instalaci. Ochranna opatfeni insta-
lovana v domovni instalaci a v systému RedWave Pure musi byt také
u sobéstac¢ného systému napajeni nahrazena rovnocennymi opatre-
nimi, pokud jde o funkci a zplsob U¢inku. To musi byt zajiSténo také
pfi nesynchronnim provozu.

Pokud pfi vybalovani a instalaci pfistroje objevite Skody zptlisobené
prepravou, informujte zakaznicky servis.

Dodrzujte nasledujici pokyny pro rychlé a nekomplikované vyfizeni
Skody:

e Rozpoznatelné Skody musi byt pisemné nahlaSeny doruéujicimu
speditérovi ve lh{ité 4 pracovnich dnl — véetné data dodani a data
pfijeti hlaSeni speditérem.

e Pokud pfi montazi objevite Skodu zplsobenou pfepravou, na-
hlaste tuto Skodu pfimo montaznimu tymu.

e Vzniklou Skodu musite uplatnit u dorucujiciho speditéra / montaz-
niho tymu, protoZe riziko spojené s prepravou dle vSeobecnych
podminek spedi¢ni spole¢nosti nese objednatel.

10/2025
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Bezpecnostni pokyny a varovani

e

20196/0

A

12429/0

1.5.6 Obsluha a udrzba

Bezchybna obsluha, tdrzba a opravy jsou predpokladem, Ze pfi pro-
vozu nedojde k ohroZeni zdravi a bezpeénosti uzivatell a bude zaru-
¢ena funkénost pfistroje pro bezporuchovy provoz.

Dodrzujte pokyny a doporuceni uvedené v tomto navodu k pouzivani.
Dbejte na to, aby byly dodrZzovany intervaly inspekce, Udrzby a oprav.

Svévolné prestavby a zmény na pfistroji nejsou povoleny. V pfipadé
nedodrzZeni zanika povoleni k provozul!
Pfistroj smi byt provozovan pouze v bezvadném stavu!

Déti si nesmi hrat s pfistrojem. Déti nesmi provadét CiSténi a uzivatel-
skou udrzbu.

Pfi déle trvajici nepfitomnosti nebo v pfipadé provozni poruchy vytah-
néte sitovou zastrcku a pfistroj odpojte od el. sité.

1.5.7 Odpojeni z provozu

Pro prechodné ¢i definitivni vyfazeni z provozu musite vytahnout sito-
vou zastréku.

Pfi definitivnim odpojeni z provozu dodrZujte zakonna ustanoveni s
prihlédnutim k likvidaci.

1.5.8 Skladovani

Pristroje skladujte v suchu a v prostredi bez vykyvi teplot. K ochrané
pred Skrabanci Ize vychladly pfistroj zabalit do félie.

e Skladovaci teplota: mezi -15 °C a +60 °C

1.5.9 Likvidace

Ustanoveni na ochranu zivotniho prostredi —
Likvidace baterii

V rdmci Evropské unie plati narodni prosazovani ramcové smérnice o
odpadech 2018/851/EU. Podle narodniho zdkona o odpadu a podle
komunalnich ustanoveni o odpadu

Baleni

Obaly jsou vyrobeny ze 100 % recyklovatelného materialu. Obaly, které
jiz nepotrebujete, uvedené do obéhu podnikovou skupinou JK, mlzete
vratit podnikové skupiné JK. VAs$ agenturni partner nebo obchodnik
Vam radi poradi.

Likvidace starych pFistroju

Pristroj byl vyroben z recyklovatelnych materiald. Ohledné obsahu
nebo potencialu ohrozeni pouzitymi materialy, Vam podnikovéa sku-
pina JK poskytne informaci.
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Bezpecnostni pokyny a varovani

Podle smérnice 2012/19/EU je vyrobce povinnen stanovené elektrické
a elektronické komponenty vzit zpét a zlikvidovat je.

Konstrukéni dily a pfistroje, jichz se to tyka, jsou oznac¢eny symbolem @
uvedenym vedle.

Podnikova skupina JK odveze pfistroj na pozadani k fadné likvidaci.

Tato sluzba je zdarma. V&S agenturni partner nebo obchodnik Vam

radi poradi.

Registraéni €isla

_ [ 289070 | Spolecnosti skupiny JK jsou registrovany v Némecku jako vyrobce a
prebiraji veSkeré povinnosti vychazejici z némeckého zakona o elek-
trickych a elektronickych zafizenich.

Registracni ¢islo JK-Products GmbH (pfistroje):
WEEE-DE 62655951

1.5.10 Smeérnice EU

Viz dodané prohlaseni o shodé s normami ES.

1.5.11 Export

Upozoriujeme na to, Ze pfistroje jsou uréeny vyhradné pro evropsky
trh.

Pfistroje nesméji byt provozovany v zemich, jako je napf. USA nebo
Kanadal!

Pfi nedodrzeni tohoto upozornéni neprebira skupina JK Zadnou odpo-
védnost!

1.5.12 Technické zmény

Pfistroj byl vyroben v souladu s aktualnim stavem techniky a platnymi
bezpecnostnimi predpisy. Pokud je to pro vylepSeni pfistroje nutné, vy-
hrazujeme si pravo provadét technické zmény pfistroje, které se lisi od
vyobrazeni a popist uvedenych v tomto navodu k pouziti.

Svévolné prestavby a zmény na pfistroji nejsou povoleny. Pfi nedodr-
Zeni zanika shoda s predpisy EU!

Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily. Pfi nedodrZeni zanika
shoda s predpisy EU!

10/2025 1034297-00 Navod k pouziti — 15/56



Bezpecnostni pokyny a varovani

1.6 Stitky a nalepky na pFistroji

Na pfistroji jsou umistény Stitky upozoriujici na nebezpeci nebo obsa-
hujici dilezité informace o soucastech. Nize uvedené Stitky jsou pfi-
klady. Dbejte na to, aby byly vystrazné Stitky vzdy dobfe rozpoznatelné
a Citelné. Chybéjici vystrazné Stitky a etikety musite vyménit.

1: Nalepka Vystrazné pokyny EU (1008607-..)

WARNUNG:

Bitte Gebraudh isung/ JK-Sch

aufmerksam lesen. « Zum Schutz vor hellem Licht
mijssen wiihrend der Anwendung die Augen ge-
schlossen und ein Augenschutz gefragen werden.
« Auf keinen Fall das Collagen-Gerit benutzen,
wenn Personen bestimmte Medikamente einneh-
men die Lichtempfindlichkeit verursachen.
« In Zweifelsfillen dirztlichen Rat einholen!

WARNING:

Please read the operating instructions/JK protection
advice carefully. < In order fo protect your eyes
against the bright light, your eyes must be closed
and eye protection must be worn during the
application. + People who take medication that
may cause light sensitivity are not allowed to use
the collagen device. « Seek medical advice if
in doubt!

XXXXXX-03-

K této nalepce patfi listek s jazyky' 1512793-.. (viz pfisluSenstvi Tech-

nick& dokumentace).

Nalepka se nachazi na vané v oblasti nohu.
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Bezpecnostni pokyny a varovani

2: Nalepka Nejedna se o export USA/Kanada (84829-..)

HINWEIS

Wir weisen darauf hin, daB die Geréte nicht
in die USA oder nach Kanada exportiert und
dort betrieben werden drfen. Bei Nichtbe-
achtung dieses Hinweises wird keine Haftung
{ibernommen.

NOTE

We emphasize that these devices must not
be exported to or operated in the USA or
Canada! The manufacturer does not accept
any liability in case of non-observance of
this notice!

REMARQUE

Nous attirons votre attention sur le fait que les
appareils ne doivent pas &tre exportés ni utilisés
aux Etats-Unis ou au Canada! Nous ne pourrons
nullement étre tenus responsables de dommages
si cefte remarque n'est pas respectée!

1977/2

Nalepka se nachazi na zadni strané spodniho dilu.

3: Vyrobni Stitek

e )
JK-Products GmbH
53578 Windhagen / GERMANY
2019-02 Koehlershohner Strasse 60
X wellsystem™ WAVE
Typ: 420002700 Spannung/Voltage Strom/Lstg./Input
At-No.: 100632706 e e e
- 230V 50060 Hz TN 0 W —_
= —/

Na zadni strané spodniho dilu je umistén typovy Stitek. Obsahuje dlle-
Zité informace pro identifikaci pfistroje (napr. sériové ¢islo = Serial-
No.).

4: Nalepka ESD citlivé sou€astky - nalepka pro souéastky citlivé na
elektrostaticky vyboj (85662-..)

= \ ACHTUNG! ESD-empfindliche Bauteile. VorsichtsmaBnahmen beachten!
% 4 Arbeiten an den Leiterplatten nur durch geschultes Fachpersonal!
° CAUTION! Components sensitive to ESD. Observe precautionary measures!

The PCBs may only be worked on by specially trained personnel!
[CA748670)

Nalepka se nachazi na vice mistech v pfistroji.
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Bezpecnostni pokyny a varovani

1.7 Vylouéeni vad

Uplatnuje-li kupujici vady pfistroje na zakladé zakonné zaruky a/nebo

poskytnuté garance, plati nasledujici: Opotrebitelné soucasti, opotrebi-

telny material (Aroma) a desky z akrylového skla jsou vylouceny ze za-

rucniho plnéni a zaruky.

Také na drevéné dily se vztahuje omezené zarucni plnéni a zaruka,

protoZe se jedna o pfirodni produkt s pfirozenymi rozdily resp. odchyl-

kami. Z tohoto divodu nelze za vady povazovat nasledujict:

e tvar letokruh( a sukd,

e odstiny dieva,

e pfirozena kresba dreva nebo sukovitost,

e pfirozené bobtnani a smrstovani pfi jimani nebo uvoliovani vih-
kosti,

e mirna deformace,

e tvorba prasklin,

e praskliny z vysychani,

e vytékani pryskyfice,

e ataké mirné nerovnosti dreva.

Je-li zbozi vadné, je spole¢nost JK-International nejprve opravnéna a

povinna podle svého uvazeni odstranit vadu nebo dodat nahradni

zbozi. Jsou-li odstranéni vady nebo vyména nemozné nebo byly neu-

spésné, muizZe kupujici od kupni smlouvy odstoupit nebo pfimérené

snizit kupni cenu.

Zarucni doba ¢ini dva roky od okamZziku dodani nebo, pokud je vyZado-

vano prevzeti, od okamZiku prevzeti. Zakaznikova prava plynouci ze

shora zminéné zaruky existuji vedle pfipadnych narokl zakaznika vy-

plyvajicich z kupni smlouvy a nedotykaji se jich.
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Bezpecnostni pokyny a varovani

1.8 Vylouéeni odpovédnosti

Jakakoli odpovédnost skupiny JK Group, bez ohledu na pravni diivod, @
je vyloucena, pokud ke Skodé prokazatelné doslo v disledku jedné
nebo vice z nasleduijicich pficin:
® pouZiti pfistroje, které neni v souladu s G¢elovym pouZitim;
e neodborna montaz, uvedeni do provozu, obsluha a udrzba pfi-
stroje;

e provozovani pfistroje s defektnimi bezpeénostnimi zafizenimi
nebo nespravné namontovanymi nebo nefunkénimi bezpecnost-
nimi a ochrannymi zafizenimi v¢. varovnych nalepek;

e nedodrzeni pokyn( uvedenych v navodu k pouziti ohledné pre-
pravy, skladovani, montaze, uvedeni do provozu, provozu a udrzby;

e svévolné zmény na pfistroji;

e nedostatecna kontrola dil(, které podléhaji opotiebent;

e neodborné provedené opravy;

e pouziti neoriginalnich nahradnich dil;

e Kkatastrofické pfipady zplsobené Gc¢inkem cizich téles a vyssi
moci.

e prace nepouceného personalu nebo nekvalifikovanych technikd.

Upozornéni:
V pfipadé Skodni udalosti spole¢nost JK-International GmbH nepre-

bird Zadnou odpovédnost, pokud byla $koda zplsobena nespravnou
montézi!
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Demontaz/Montaz / Uvedeni do provozu

2 Demontaz/Montaz / Uvedeni do provozu

o

Pfistroj je ur¢en k instalaci na ploché a rovné ploSe.
Demontaz a montaz pristroje musi provadét dvé osoby.

o
) |

UPOZORNENI:

V pfipadé Skodni udalosti spole¢nost JK-International
GmbH neprebira Zadnou odpovédnost, pokud byla
Skoda zpUsobena nespravnou montazi! Pfed montazi
si proto peclivé prectéte tento montazni navod a fidte
se pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Potfebné montazni vybaveni:

imbusovy kli¢ 4 mm (obsazen v dodavce)

e ochranné rukavice
e plochy Sroubovak
¢ nlzky nebo boc¢ni Stipaci klesté

20169/0

1

20156 /0

o
) |

- Pomoci Sroubovaku opatrné nadzvednéte jazycek
zasuvky.

- Vytahnéte sitovou zastrcku.

UPOZORNENI:

Zasuvku napajeciho kabelu je tfeba vytahnout pouze

v pfipadé, Ze je pfistroj jiz namontovan.

- Pomoci Sroubovaku opatrné nadzvednéte jazycek
zasuvky.

» Tato zastrcka spojuje vrchni dil se spodnim
dilem.

- Vytahnéte zastréku.

UPOZORNENI:

Zastrcku pripojovaciho kabelu je tfeba vytahnout
pouze v pfipadé, Ze je pfistroj jiZ namontovan.
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Demontaz/Montaz / Uvedeni do provozu

2.1 Demontaz vrchniho dilu
" <>
VAROVANI!

Nebezpeci poranéni rukou!

- Béhem montaznich pracich noste ochranné ruka-
vice, abyste predesli poranéni.

UPOZORNENI:

Aby bylo mozné pfistroj pfemistit na misto urcenti,
muZe byt nutné jej demontovat. Z divodu hmotnosti a
manipulace je tfeba pfistroj vzdy demontovat.

o

Odstranéni obalu:

prefiznéte a odstrarite upinaci popruhy,
zvednéte viko,

zvednéte kartonovy obal.

w N E

20197/0

UPOZORNENI:

[
1 Karton a paletu zlikvidujte. DalSi informace naleznete
v kapitole 1.5.9 Likvidace na strané 14.

UPOZORNENI:

V pfipadé Skodni udalosti spole¢nost JK-International
GmbH neprebira Zadnou odpovédnost, pokud byla
Skoda zpUsobena nespravnou montazi! Pfed montazi
si proto peclivé prectéte tento montazni navod a fidte
se pokyny uvedenymi v tomto navodu.

i

- Otevrete vrchni dil.

20138/0
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Demontaz/Montaz / Uvedeni do provozu

20139/0

o
1

N | (0 |

[20157/0 |

- Vrchni dil musi rukama podepfit druh& osoba.

UPOZORNENIH!

Vrchni dil podeprete pouze lehce, jinak by se mohl pre-
klopit dozadu.

NEBEZPECI!

Nebezpeci poranéni mechanickymi silami!

- Zavlacky a Cepy odstranujte pouze v otevieném
stavul

Demontaz plynového tlumice

- Oteviete bezpecnostni zavlacku.
- Vytahnéte Cep.
- Bezpecnostni zavlacky uschovejte.

Na hornim a na dolnim dilu plynového tlumice je vzdy
jedna bezpecénostni zavlacka.

- Vyjméte plynovy tlumic.
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Demontaz/Montaz / Uvedeni do provozu

UPOZORNENI:

Mezi vrchni a spodni dil vioZte ochranu proti poskra-
bani, abyste predesli poskozeni pfistroje.

i

— Uzavrete vrchni dil.

[2015970 ]

UPOZORNENI:

[

1 Pfed zvednutim vrchniho dilu si pfipravte Cistou, mék-
kou podlozku. Rozméry cca: 1200 mm x 2200 mm

(n apf.: karton z pfistroje).

- Povolte Sroub.
- Sejméte ochrannou krytku.
- Sroub uschovejte.

Naradi: Imbusovy kli¢ 4 mm

[20t68/1 ]

- Povolte a vySroubujte Srouby.
- Srouby uschoveijte.
v' Naradi: Imbusovy kli¢ 4 mm

(2016170 ]
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Demontaz/Montaz / Uvedeni do provozu

Tento pracovni krok provadéjte pouze spolu s druhou
osobou!

- Zavreny vrchni dil zvednéte a opatrné poloZte ke
strané na Cistou, mékkou podlozku.

(2016070 |

UPOZORNENI:

[

1 Pfed zvednutim vrchniho dilu si pfipravte Cistou, mék-
kou podlozku. Rozméry cca: 1200 mm x 2200 mm
(napf.: karton z pfistroje).
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Demontaz/Montaz / Uvedeni do provozu

2.2 Montaz

VAROVANI!

Nebezpeci poranéni rukou!

- Béhem montaznich pracich noste ochranné ruka-
vice, abyste predesli poranéni.

- Nastavte vySku pravé nohy na konci u nohou nebo
pravé nohy na konci u hlavy.
v" Nastaveni vySky nohy je ukonceno, pokud
vSechny Ctyfi nohy rovnomérné dosedaji na
podlahu.

\ 20198/0

- Polozte ochranu proti poSkrabani.
- Srovnejte Gchyty vodorovné.

Tento pracovni krok provadéjte pouze spolu s druhou
osobou!

- Srpek vrchniho dilu opatrné nasad'te do Gchytu
spodniho dilu.

20163/0
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Demontaz/Montaz / Uvedeni do provozu

- Utahnéte vzdy tfi Srouby.
v' Néradi: Imbusovy kli¢ 4 mm

%‘ | (2076470 |

- Nasadte ochrannou krytku.
- Utahnéte Sroub.

Néaradi: Imbusovy kli¢ 4 mm

20167 /1

Montaz plynového tlumice

- Nasadte plynovy tlumi¢ do Gchytu.
[ ]

1 UPOZORNENI:
Olejovéa nadrzka plynového tlumi¢e musi vzdy sméfo-
vat nahoru.

- Nasunte ¢ep skrz hlavu vidlice.
- Zavrete bezpecnostni zavlacku.
- Odstrante ochranu proti poSkrabani.

Na hornim a na dolnim dilu plynového tlumice je vzdy
jedna bezpecénostni zavlacka.

20166 /0
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Demontaz/Montaz / Uvedeni do provozu

stréku z vrchniho dilu. N2

Prestfihnéte kabelové spojky, abyste uvolnili za-
*
v/ Naradi: nizky nebo boc¢ni Stipaci klesté

Propojovaci zastrcku vrchniho dilu zasunte do
vhodné zdifky spodniho dilu a zacvaknéte ji.

] 20191/0 |

Zasunte sitovou zastrcku a zacvaknéte ji.
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Demontaz/Montaz / Uvedeni do provozu

20192/0

20171170

o
1

20201/0

1

- VloZzte ochrannou kontaktni zastrcku do zasuvky.

- Vonnou kartu AROMA vlozte do otvoru na ventila-
toru.

UPOZORNENI:

Pro zajisténi bezpecného funkce pfistroje je nutné od-
stranit félie z akrylovych skel.

Také folie z panell je tfeba ihned odstranit, aby nedo-
Slo k poSkozeni laku.

- Stahnéte ochranné félie z vrchniho dilu, spodniho
dilu a akrylovych skel.

UPOZORNENI:

Pred prvnim pouzitim pfistroje je tfeba jej dikladné vy-
Cistit a vydezinfikovat. Dalsi informace k CiSténi pfi-
stroje naleznete v kapitole 'Plan ¢iSténi' na strané 41.
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Popis

3

Popis

3.1 Obsah dodavky

e Pristroj RedWave Pure
e Imbusovy kli¢

e QOchranné bryle

e Technickd dokumetace
e Pripojovaci kabel

3.2 Vybaveni

Rlzné typy pfistroji maji odliSna vybaveni.

V tomto popisu jsou zohlednény vSechny sériové a volitelné kompo-
nenty/funkce, které jsou podstatné pfi obsluze a/nebo Gdrzbé.
OdliSné vybaveni se vztahuje také na obsluzny prvek:

Zobrazuji se pouze tlacitka, ktera Ize ovladat.

10/2025
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Popis

3.3 Popis prFistroje

9
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: \ —~ ,
e — ]
S\ §§§§§ NN

AV
o

/

1. Ovladaci jednotka

2. LED Cerveného svétla a blizkého infracerveného svétla, vrchni dil
3. Madlo, vrchni dil

4. LED cerveného svétla a blizkého infraCerveného svétla, spodni dil
5. Chlazenitélas AROMA

3.4 Popis funkci

Vzajemné plsobeni ¢erveného svétla a blizkého infracerveného svétla
ma rizné biopozitivni ¢inky na lidské télo.
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Obsluha

4

Obsluha

4.1 Bezpeénostni pokyny pro
uzivatele
4.1.1 Systém RedWave Pure

Dbejte bezpeénostnich pokynii a varovani v kapitole 1.

Béhem pouzivani pfistroje se v prostoru nesmi zdrzovat zadné
dalSi osoby, zejména déti.

OdloZzte pred aplikaci vSechny Sperky (rovnéz piercing).

Pred aplikaci odstrarite veSkeré kosmetické pfipravky a nepouzi-
vejte zadné opalovaci prostredky.

Z divodu intenzity svétla doporué¢ujeme mit béhem aplikace za-
viené oci. Pro jeSté prijemnéjsi zazitek doporuc¢ujeme mimo jiné
nosit ochranné bryle.

Dodrzujte doporucené doby aplikace.

10/2025
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Obsluha

4.2 Prehled obsluhy

(Y
L

Symbol Informace

START/STOP
@ WIEE | £D gerveného svétla a blizkého infrager-
veného svétla

Ventilace téla

D
)
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4.3 Funkce

ventilation

start / stop OO OO

INTERIOR DISPLAY

TLACITKO START/STOP
VENTILACE TELA (zobrazeni)
VENTILACE TELA (tlagitko)
MINUS (tlacitko)

PLUS (tlacitko)

Displej

o0k wdpR
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Obsluha

4.3.1 Navigace

@ Volba piktogramu /  Popis / zobrazeni na displeji Informace
poradi tlacitek

Tlaéitko PLUS Dotykem tlacitka se zméni nastaveni
casu.

Tla¢itko MINUS Dotykem tlacitka se zméni nastaveni
= casu.
Nastaveni ¢asu V pohotovostnim rezimu stisknéte plus

nebo minus pro zménu ¢asu. Plus nebo
minus podrzte stisknuté 2 sekundy:
minuty se pak budou zvySovat nebo
sniZzovat rychleji.

00:00

Tla¢itko START/ STOP Dotykem tlacitka po nastaveni ¢asu;
pfistroj se spusti.

©

Pfistroj se zastavi.

Tlagitko START/STOP podrzZte stisknuté Stav pfistroje: Pohotovostni rezim
3 sekundy.

Pohotovostni rezim bez zamknuti tlaCitek  Pfistroj je pfipraven k provozu.

Pohotovostni rezim se zamknutim tlagitek
Podrzte tlacitko stisknuté po

dobu 3 sekund, poté se zamknuti
tlacitek na 60 sekund deaktivuije.

Tlagitko VENTILACE TELA
Dotykem tlacitka se zméni
stupné ventilatoru.
Stupné 0-3

@

34/56



Obsluha

4.3.2 Informace / UdrZzba /
Zamknuti tlacitek

Volba piktogramu / Popis / zobrazeni na displeji Informace

poradi tlacitek

Informaéni rezim
Podrzte 3 sekundy stisknuté.

Aktivovani zamknuti tlaéitek:
Podrzte stisknuté 3 sekundy pro odemceni

pfistroje.

Ukazuje celkovy pocet provoznich hodin pfistroje.

Ukazuje verzi softwaru pfistroje.

Kratce stisknéte, stav pfistroje:

Pohotovostni rezim.

UPOZORNENI:

10 sekund po poslednim stisknuti tlacitka prejde pfi-
stroj automaticky do pohotovostniho rezimu, aktualni
nastaveni se pfevezmou.

i
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4.3.3

Volba piktogramu / Popis / zobrazeni na displeji

poradi tlacitek

Nastaveni ¢asu / Externi nastaveni
casu

Informace

Externi ovladani ¢asu

Aktivovani externiho
ovladani ¢asu:

TIMER

} MAX TIME

FIX TIME

EXTERNAL

Aktivovani napf.
maximalni doby aplikace:

TIMER
MAX TIME
FIX TIME

’ EXTERNAL

Nastaveni maximalni
doby aplikace:

TIMER

} MAX TIME

FIX TIME
EXTERNAL
« >

@ Podrzte 3 sekundy stisknuté.

nebo stisknout
TIMER

} MAX TIME

FIX TIME

EXTERNAL

Stisknéte po dobu 3 sekund pro zménu rezimu.

TIMER

MAX TIME

FIX TIME

EXTERNAL . 14t ¥ . - )
’ . Externi ovladani ¢asu je aktivovane.

Stisknéte po dobu 3 sekund pro zménu rezimu.

TIMER

} MAX TIME

FIX TIME

EXTERNAL e, . A q ,
. Maximalni doba aplikace je aktivovana.

Stisknéte po dobu 3 sekund pro zménu ¢asu.

Cas se pfi kazdém postupu zméni o 5 minut (min.
5 min., max. 60 min.).
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Volba piktogramu / Popis / zobrazeni na displeji Informace

poradi tlaCitek

Nastaveni pevné doby aplikace: .
Stlsknete po dobu 3 sekund pro zménu
- -

pevneho asu. Cas se pfi kazdém postupu zméni
0 5 minut (min. 5 min., max. 60 min.).

Tato funkce neni u tohoto pfistroje dostupna.

4.4 Start

— Uzavrete vrchni dil.
—  Stisknéte tlacitko START/STOP.

Pfi spusténi jsou zapnuty nasledujici funkce:

e |LED c¢erveného svétla a blizkého infracerveného
svétla

20168/0
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cistén/ a vdrzba

5

Cisténi a udrzba

s

20196/0

5.1

i

Bezpeénostni pokyny pro
cisténi a udrzbu

NEBEZPECI!
Elektrické napéti v celém pfistroji!
Ohrozeni osob zasazenim elektrickym proudem a po-
palenim.
- Pred jakoukoli praci na pfistroji vytahnéte sitovou
zastrcku!

UPOZORNENI

Zastrcka musi byt odpojena tak, aby obsluha nebo
soukromy uzivatel mohli z jakéhokoli pro né pfistup-
ného mista zkontrolovat, Ze je zastrcka stale odpo-
jena.
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5.2 Zavady

Pokud INTERIEROVY DISPLEJ b&hem 5 sekund neukaze 00:00: @

- Zkontrolujte sitovou zastrcku,
- obrafte se na zakaznicky servis.

5.3 Cisténi

NEBEZPECI!
Kontaktem s pokozkou mohou byt pfenaSeny in-
fekce!
VSechny predméty/dily pfistroje, kterych se mohl uzi-
vatel béhem masaze dotknout, musi byt po kazdé ma-
sézi dezinfikovany:
- Lehatkova deska a vstupni oblast
- Madla a obsluzny panel

- Ochranné bryle

531 Dezinfekce

K rychlé a dlikladné dezinfekci doporucujeme vhodny ¢isti¢ pro rych-
lou dezinfekci ploch.

UPOZORNENI:

o

1 e Prorfadnou dezinfekci musite dodrzet dobu
Gcinku. Dbejte na pokyny k upotiebeni od vyrobce.

e Po predepsané dobé plsobeni odstrante pfipadné
zbytky Cisticiho/dezinfekéniho prostredku.

e Pouzijte k tomu mékké a Cisté jednorazové papi-
rové utérky.

e Provedte vizualni kontrolu. Pokud objevite znecis-
téna mista nebo zbytky Cisticiho/dezinfekéniho
prostredku, ¢isténi zopakuijte.

e Provedte dalSi vizualni kontrolu.
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5.3.2 Cisténi povrchd
Povrch z akrylového skla

POZOR!

Nedrhnéte nasucho - nebezpeci poSkrabani!

Pfi nedodrzeni zanika narok na zaruku.

- Krychlému a hygienicky bezvadnému vycisténi
povrchll akrylovych skel pouZivejte vyhradné Cisti¢
pro rychlou dezinfekci povrchl uréeny pro akry-
lové panely.

- Nesmi byt pouzivany dezinfekéni prostfedky nebo
rozpoustédla (napf. lysoform, etylalkohol nebo
jiné kapaliny obsahujici alkohol).

Nepouzitelné akrylové sklenéné vyplné v dasledku

znecisténi!

- Opatrné odstrarnite otisky prstd, zbytky po ¢isténi a
jiné necistoty.

Plastoveé povrchy

K ¢isténi lakovanych a nelakovanych plastovych povrchi pouzivejte
nejlépe jen teplou vodu a mékkou utérku. V Zadném pfipadé nepouzi-
vejte agresivni Cistici prostifedky s obsahem alkoholu nebo éterické
oleje. Mohou zpUsobit Skody, na které se nevztahuje zaruka.

Zabrarite poskozeni akrylového skla a plastovych povrchd.

- Nez zacnete s CiSténim, sundejte si prsteny, naramkové hodinky,
naramky atd.
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54 Plan cisteni
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Komponenta Interval Cinnost Viz strana
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1 Madlo X Vycistit a dezinfikovat 39

2 Lehatkova deska X Vycistit a dezinfikovat 40

3 Deska vrchniho dilu X Vycistit 40

4 INTERIEROVY DISPLEJ (INTERIOR X Vycistit a dezinfikovat 39
DISPLAY)

5 Povrchy X Vycistit 40
Ventilator X Vycistit 39
Ochranné bryle X Vycistit a dezinfikovat 39

7 Vétraci Stérbiny X Vydistit (vysat) 48

8 Vstupni oblast X Vycistit a dezinfikovat 39
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5.5 Udrzba

Udrzba a pée napomaha k tomu, aby pfistroj uspokojivé pInil na ngj
kladené naroky. Z toho divodu je naprosto nezbytné dodrzovat prede-
psané servisni intervaly a provadét peclivé drzbu a péci.

V pfipadé komercéniho pouziti upozorfiujeme na to, Ze pro udrzeni Fad-
ného stavu pfistroje musi byt pfistroj podroben kazdych 12 mésicl
(od uvedeni do provozu) pravidelnym kontrolam, provadénym nasim
zakaznickym servisem nebo autorizovanou odbornou firmoul!

Provedené kontroly a tdrzbarské prace museji byt uvedeny v deniku
pfistroje, provozu a Udrzby (objednaci ¢. 1010363-..).

55.1 Lehatkova deska z akrylového skla

POZOR!

Vznik trhlin v povrchu zptisobeny kosmetickymi pi-
pravky!

Kosmetické a opalovaci prostiedky jsou po del$i dobé
pfi¢inou Skod (na pf. vznik trhlin na povrchu).

- Dbejte na to, aby byly kosmetické a opalovaci
ochranné prostredky pfed pouZzitim odstranény.

Akrylové sklenéné vyplné jsou vyrobeny z akrylového skla vyvinutého
specialné pro tuto oblast pouZiti. Pouzité akryly se vyznacuji obzvlasté
vysokou propustnosti svétla a odolnosti a snadno udrZovatelnym, hy-
gienickym a pro pokozku pfijemnym povrchem.

V technicky naro¢ném vyrobnim procesu ziskavaji akrylové sklenéné
vyplIné svij tvar specificky pro dany pfistroj. Navzdory nejvy$si Grovni
vyrobniho know-how nelze zabranit tomu, aby akrylové sklenéné vy-
plné neobsahovaly malé tecky, cizi ¢astice nebo Smouhy. Kromé toho
mohou v disledku provozu vznikat na lehaci ploSe vlasové trhliny.

Tyto jevy jsou z diivodu materialovych vlastnosti a technologie zpra-
covani nevyhnutelné, nemaji vSak zadny vyznamny vliv na pouzivani, a
tudiz je nelze uznat jako vady.

Pouzivanim se akrylového sklenéné vyplné postupem ¢asu matni a ne-
propoustéji dostatek svétla a mély by byt v souladu s planem adrzby
opotrebitelnych dili ménény.
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5.6 Plan UdrZzby opotrebitelnych dila
o

POZOR!

Pouzivejte pouze originalni ndhradni dily stejného
typu! Pfi pouZiti jinych dill jiZ pfistroj neodpovida
prohlaSeni o shodé a nesmi byt dale provozovan!
V pfipadé Skod, ke kterym doSlo prokazatelné v
dasledku pouziti neoriginalnich nahradnich dil, je
jakakoliv zaruka vyloucena.

UPOZORNENI:

Tento plan udrzby plati jak pro soukromé uzivatele, tak
pro provozovatele.
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1 Akrylové sklo, spodni dil X Vyménit 46
2 Akrylové sklo, vrchni dil X Vymeénit 45
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Udrzba autorizovanym vykolenym odbornym personalem pro provo-
zovatele nebo soukromé uzivatele:

POZOR!

Nebezpeéi pro osoby v disledku neprovedenych

udrzbarskych praci!

Neprovadéni udrzbarskych praci mize mit za

nasledek poskozeni materidlu a osob!

- Udrzbéfské prace smi provadét pouze osoby,
které jsou autorizované, vySkolené a kvalifikované
spolec¢nosti JK-International GmbH, oddélenim
JK-Global Service!

- Provozovatel nebo soukromy uZivatel nese
odpovédnost za dodrzeni interval( udrzby!

Pokud pristroj dle tidajt vyrobce dosahl stafi 10 let nebo 20 000 pro-
voznich hodin, musi jeho stav zhodnotit certifikovany servisni technik
spolecnosti JK-International GmbH, z oddéleni JK-Global Service.
Teprve poté smi byt pristroj opét znovu pouZzit.

Pokud nebude provedeno vySe uvedené hodnoceni pfistroje, mize to
mit za nasledek poSkozeni osob a véci.

Vyrobce neruci za jakékoliv Skody, pokud byl pfistroj dale pouzivan i
po 10 letech od vyrobniho data bez provedeni ‘dodatec¢ného
hodnocenf'.

Udrzba autorizovanym vy$kolenym odbornym personalem pro
provozovatele

POZOR!
Nebezpeéi pro osoby v diisledku neprovedenych
udrzbarskych praci!
Neprovadéni udrzbarskych praci mize mit za nasle-
dek poSkozeni materialu a osob!
- Udrzbéfské prace smi provadét pouze osoby,
které jsou autorizované, vySkolené a kvalifikované

spolec¢nosti JK-International GmbH, oddélenim
JK-Global Service!

- Provozovatel nese odpovédnost za dodrzeni inter-
vall Gdrzby!

Udrzbafskeé prace musi dle kontrolniho seznamu 1019858-.. provadét
servisni technik vyrobce resp. osoby, které byly vyrobcem autorizo-
vany, vyskoleny a kvalifikovany.

V kontrolnim seznamu 1019858-.. musi byt zaznamenano a potvrzeno
radné provedeni udrzbarskych praci.

Udrzbafskeé prace se museji provadét dle nasledujicich interval:

e Po 3000 provoznich hodinach
e Po 5000 provoznich hodinach

e Po 10 letech nebo 20 000 provoznich hodin podle toho, co na-
stane dfive.
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5.7 Demontaz pro udrzbarské a
Cistici prace

5.7.1 Demontaz desky horniho dilu
o UPOZORNENI:
1 Desku vrchniho dilu je moZné demontovat pouze

tehdy, kdyz je zaviena deska spodniho dilu.

- Povolte a vySroubujte pét Sroubd.

20145/0

o UPOZORNENI:

1 Nejprve odstrarite vnéjsi Srouby, naposledy
vySroubujte Sroub uprostred.

- Desku vrchniho dilu posurite jednou rukou dozadu
a vytahnéte ji z prfedniho vedeni.

S| 21193/0

- Desku opatrné odloZte na ochranu pred
poSkrabanim.

20146 /0
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- Desku vrchniho dilu musi vyjimat dvé osoby.

Montéaz se provede v opa¢ném poradi.
Pfi montazi respektujte:

- Pouzivejte ochranu pred poskrabanim.
- Desku vrchniho dilu opatrné nasadte do vedeni.
- Opatrné odstrarite otisky prstd a jiné necistoty.

20148/0

5.7.2 Demontéz lehatkové desky

- VySroubujte Srouby a vyjméte podlozky.

20141/0
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- Lehatkovou desku posunite jednou rukou dozadu a
vytahnéte ji z pfedniho vedeni.

- Lehatkovou desku s pomoci druhé osoby vyjméte
a opatrné odlozte.

/ Montéaz se provede v opa¢ném poradi.
Pfi montazi respektujte:
- Lehatkovou desku opatrné nasadte do vedeni.
- Opatrné odstrarite otisky prstd a jiné necistoty.
7

20144170
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20171/0

5.9

Vymeéna vonné karty AROMA

Vonnou kartu AROMA vloZte do otvoru na ventila-
toru.

Cisténi vétracich Stérbin

Vétraci Stérbiny vysajte vysavacem.
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6 Technicka data

6.1 Vykon, pfipojné hodnoty a

hladina hluku

RedWave Pure

Jmenovity pfikon:

Jmenovité frekvence:
Jmenovité napéti:

Jmenovité jisténi:

Druh pfipojeni pro DE/NL/AT:

Druh pfipojeni pro CH:

Druh pfipojeni pro UK:

Hladina hluku ve vzdalenosti 1 m

1400 W
50 Hz
230V ~1
1 xB16A
Schuko zastréka (Typ F)*

Sestihrannéa zéastréka se 3 kruhovymi konektory,
usporadanymi do tvaru trojahelniku (typ J)

2 ploché kontakty a 1 pravouhly kontakt (typ G)
S jemnou pojistkou 13 A

od pfistroje: 629 dB(A)
Hladina hluku v pfistroiji: <70dB(A)
Zatizeni lehatkové desky: max. 150 kg
Hmotnost: 190 kg
1) K obsahu dodavky patfi sitovy kabel s ochrannou kontaktni zastrékou (typ F).
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6.2

H1

Rozmery

B=
H=
Hl=
B2 =
L=
BK =
TK =

925 mm

971 mm

1236 mm
1118 mm
2160 mm
2400 mm
1500 mm
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6.3 Nahradni dily, opotrebitelné dily
a prislusenstvi -

Poéet Nazev Objednaci €.
1 1 Vonna karta 1514150-..
2 1 Deska vrchniho dilu 1514013-..
3 1 PodloZzka 1514682-..
4 1 Plynova pruzina 1513924-..
1  Sitovy kabel s ochrannou kontaktni 1503304-..
zastrckou typ F
1 Sitovy kabel s ochrannou kontaktni 1516709-..
zastrckou typ J (jen pro CH)
1  Sitovy kabel se zastrckou typ G 1516713-..
(jen pro UK)
1 Imbusovy kli¢ vel. 4 s T-rukojeti 84500-..
1 Ochranné bryle 1027147-..
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Dodatek

7 Dodatek

7.1 Casovaci jednotky JK

Pro pfistroje fady RedWave Pure Ize pouZit nasledujici systém fizeni
¢asovani:

HK MICROTIMER 8250, objednaci ¢.: 500001653

M) UPOZORNENI:

1 Pokud mate jakékoli dotazy k ovladani ¢asu firmy JK,
obratte se na zakaznicky servis (viz strana 3).

52/56



Index

8 Index

A
AKIYIOVE SKIO (PECE) ..ottt 40
B
BaAIBNT ...t e 14
BEZPEENOST ...ttt 11,25
Bezpecnostni pokyny

Bezpecnostni pokyny k prisluSnému pHstroji........ccccceeeeviecvesnnennnn, 8

VSeobecné bezpeCnostni pokyny..........cccoeveveiveicii e 10
C
CaSOVACT JEANOLKA ...........ovveeeeeeeeeeseeee e 13
CISEENT...ovovee s 38, 39
CitlivOSt NA SVBLIO ... 31
D
DETINICE. ...t 5
Délka CiNNOSLI PIISIIOJE......ccuveieiiciiciieiee st 13
DEMONTAZ ...ttt bbb 21
Demontaz desky horniho dilu...........ccceeveviiiienieiieeeee 45
Demontaz Ieh&tkOVE deSKY .......ccccovviuiiiiiiiiiece e 46
DEZINTEKCE. ...t 39
DODY POUZIVANT......ciiiiieiieciieciie ettt 9
E
ElektroinStalace ...........ooviiiiii 11,25
EXPOIT .ttt aae 15
F
Filtr

INtervaly CISTENI......c.ccoviiicieece e s 41
FUNKCE .. 33
H
HIadina NIUKU ..o 49
I
INSTAIACE ... .o 11
INtervaly CISTENI......c.ccii it 41

10/2025 1034297-00 Navod k pouziti — 53/56



Index

K
KOAY CRYD ... 39
KOSIMETIKA ...t 9
Kvalifikace PErsONAIU...........ccovviiiiiiiice e 10
L
[0 01 )2 TP UP P TUOPPPTN 7
Lehatkova deska

PHPUSENE ZAtiIZENI......ccviivicieciece e 49
Lehatkova deska z akrylového skla...........c.ccccevvviiiiiiiiiicccccce 42
0= 2O 31
LIKVIAACE ... 14
M
IMIAAEZ.......cove ettt e b e aeeaeesaeeaeenee s 31
IMTAAISTVI. ...ttt 7
IMIONTAZ ...ttt bttt b e b b 11
N
Nahradni dily

0bjednaci CiSIa........ccoiiiieciece s 51
Nastaveni Pri SPUSTENI.........cccciviieeceie e 37
NEIMOCH ..ttt b bbb 31
0]
0ODbjednaci CiSIa ........cvcieiiiiie et 51
ObSAN dOAAVKY ..ot 10,29
OCRIaANA ZIAKU.......eeiiieiicie e 31
Ochranné opatreni pfi Gdrzbarskych pracich...........c.ccoccoviiiiiviiincnnns 38
OCHIANNE DIYIE.......i et ae e 9
OdPOJENT Z PrOVOZU....cvveiiieeiieeie ettt 14
OdPOVEANOSL.......ecuieiieiecti ettt s be e sbesreeneas 19
OdVEtravaci tEChNIKA...........cooviieiiiireee e 12
OIMEBZEN ..ttt bttt b et e et s be e e e b sbeene e 9
OSELFOVANT TVATE ...t 9

54/56



Index

P
P LR ...t 39
Plan adrzby

OpotiebitelN€ dily ......ccveiviiiiice e 43
Plastové PoVIChY (PECE).......ccvcieiiiiie ettt 40
P OIS ettt b e e nane e 30
POPIS PIISIIOJE .. viviceieic ettt 30
PouZiti pro stanoveny UCEl..........ccveviieiiiiieiese e 7
PoVINNOSti Provozovatele...........coooiiiiiiiiii e 10
Predvidatelné chybné poUZiti...........cccccovevviciiiececeee e 7
Prehled CISTENT ..o 41
Prehled 0BSIUNY ........cooiiiicccc e 32
PHPOJNE NOANOLY ..o 49
PHISIUSENSTVI. ...ttt 51
ProVOZNT VYSKA ... .ioiiieiieiieciece e 12
R
RECYKIACE ... 14
ROZIMEIY ...ttt sttt be ettt e be e e tesbeeraeaesteeres 50
S
SKIAAOVANT ...t e e 14
SKOAY ...ttt 19
SMEIMICE EU ...t 15
SPUSTENT APIKACE.......c.eieieiciecie et 37
SYMDOIY ... 6
SystEM REAWAVE PUIE ......ccueoiiiiiicie e 8,31
T
TEChNICKA AALA........cviiiiiiieiie s 49
THANSPON ...ttt et b e e s enb e e e nnbee e s 11
U
UOIZDA ..o 38,42
UIMISTENT ..ttt st 12
OAV/CTo [T o To (ol o] o)V o v U [T 13

10/2025

1034297-00

Navod k pouziti — 55/56



Index

V

VELraci STErDINY.......ocviiiiicece e, 48
VICHNT Al e e 21
VYDAVENT ..ot 29
RY 477 (o ] TSRS USRN 49
VYIOUCENT VAU........cciiiiiiieiice sttt 18
Vymeéna vonngé Karty AROMA ...........cooveiiiieeie e, 48
VZduchoteChNiKa.........coovviiiii 12
Z

ZAKAZNICKY SEIVIS ...eovviiiieiie sttt enes 2
ZASTICKA .ttt ettt 11,25
ZAVAAY ... bbb 39

56/56



